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Stilla natt, heliga natt!

Nir vintermorkret och kolden kryper in blir jag varm i sjilen. Jag dlskar adventstiden och
julen. Vintan infér julen och sjilva julfirandet innebir oftast manga olika traditioner. Det
finns en trygghet i traditioner och dérfor ar de sd viktiga for manga.

En av mina, och forstds minga andras, jultraditioner ir att fira julbon pa julafton eller
julotta pa julmorgonen, ibland bade och. Det finns nagonting alldeles speciellt och Kirt i
att f komma in till den varma kyrkan nir det ir kallt och mérkt ute och se hur ljusstaken
lyser upp den med mjuke ljus. Det kinns sa tryggt att fd sitta i den inte alltid sd bekvima
men 4nda si bekanta kyrkbinken. Hjirtat glider nir man far fira jul med en gemenskap
av olika minniskor som alla har kommit samman for att fira.

Men det finns manga sitt att fira jul, och alla ir lika rdtt om de gér minniskan glad och
fridfull. Julens budskap ar inte fast vid att vi ska fira jul pa ett visst sdtt. Det blir inte en
mer eller mindre riktig jul om vi inte nigon ging kan fira enligt de traditioner som vi har,
fast det ibland kan kinnas sa. En riktig jul dr det varje ar, fast den skulle se annorlunda ut,
eftersom budskapet ar sant oberoende av hur julen ser ut.

Men eftersom traditioner skapar trygghet 6nskar jag att vi alla kan fira en sadan jul
som vi vill!

Tack Gud for att du dr med oss ocksd denna advents- och jultid. Tack f6r julens bud-
skap och glidje. Tack for ljuset som du tinder i mérkret. Lat glidjen och friden fylla vira
hjirtan. Ge oss och hela virlden en vilsignad jul. Amen.

Jag 6nskar er alla en trygg, glad och vilsignad advents- och jultid!

Meri Yliportimo

Stilla natt, heliga natt!

Allt ir frid. Stor och blid
Betlehemsstjidrnan pa fistet star.
Kirlek vakar och andakt rir:
fodd ir Frilsaren Krist,

fodd ir Frilsaren Krist.

Psalm 29, vers 1

Joseph Mohr 1816-18.
Overs. Edvard Evers 1917.
Melodi: Franz Gruber 1818.
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Nattva l‘den - maltiden i gudstjansten, forsamlingens fest

[ gudstjdnsten finns texter och ritualer som kan vdcka frdgor. Varfor firar vi
nattvard? Varfor tecknar vi hymnen Helig? Vad betyder vdlsignelsen?
[ det hdr numret av Dévas férsamlingsblad svarar dévprést Maria Lindberg

bland annat pd dessa frdgor.

Helig (Sanctus)

D4 vi tecknar hymnen Helig bekinner vi att Gud ir
allra maktigast. Helig 4r en dialog. Borjan av hymnen
dr dnglarnas rop infér Herren i Jesajas bok i Gamla
testamentet: ~Helig, helig, helig ar Herren Sebaot!
Hela jorden ir full av hans hirlighet”(Jes. 6:3).

I slutet av hymnen tecknar vi tillsammans med den
folkskara som, med palmkvistar i hinderna, ropar till
Jesus: "Hosianna, Davids son! Vilsignad ar han som
kommer i Herrens namn. Hosianna i héjden!” (Matt.
21:9).

Nattvardsbdnen och instiftelseorden

I nattvardsbonen tackar vi Gud for det han gjort:
Gud skapade allt, han sinde profeterna och lit Kris-
tus fodas, lida och do6 for att frilsa oss. Vi minns hur
Kristus uppstod frin de déda och steg upp till him-
larna.

[ instiftelseorden sdger Jesus: "Tag och it, detta ar
min kropp som offras for er. Gor detta till minne av
mig.” och "Drick av den alla. Denna bigare ir det
nya férbundet genom mitt blod, som blir utgjutet for
ménga, till syndernas forlatelse. Var gang ni dricker
av den, gor det till minne av mig.”

Under instiftelseorden lyfter pristen upp brodet
och kalken med vin och gor korstecknet 6ver dem.

Herrens bon

Bibeln berittar hur Jesus lirde sina lirjungar att be
bonen Fader vir. Som en del av nattvarden blir Her-
rens bon blir en slags bordsbén. Den nimner olika
innehall i nattvarden (t.ex. Guds rikes ankomst, det
dagliga brodet, forlatelsen). Forsamlingen tecknar
bonen tillsammans med pristen.
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Herrens frid (Pax)

I fridshilsningen onskar pristen och forsamlingen
Herrens frid till varandra. Ocksd de som sitter i bin-
karna kan 6énska Guds frid till varandra. Fére Co-
ronatiden kunde man skaka hand eller kramas. Nu
maste man hitta pa andra site att hilsa pé varandra.

O Guds lamm (Agnus Dei)

I hymnen O Guds lamm tackar och arar vi Jesus for
att han burit vira synder. Texten bygger pd Johannes
doparens ord i Johannesevangeliet: "Dir dr Guds
Lamm som tar bort virldens synd.” (Joh 1:29). For-

Lammet ir en symbol f6r Jesus, hir i form av en glasmalning.

samlingen tecknar tillsammans med pristen eller dia-
konen.

Maltiden

Nattvarden ir ett sakrament, en helig handling, som
Jesus sjilv instiftat. Den bygger pé Jesus sista maltid
med sina lirjungar. Nattvarden kan i korthet beskri-
vas med fyra ord:

1) Minnesmaltid: Vi minns hur Jesus dog pa korset
for att forlita véra synder.

2) Gemenskapsmaltid: Vi bildar en gemenskap bade
med Jesus och de andra som knibajer vid altaret, men
ocksd med dem i himmelen. Vi tinker att altaret, som
ofta ir en halvcirkel, fortsitter i himmelen.

3) Forsonings- och tacksigelsemaltid: Vi tackar
Gud f6r att han ir nira oss och forldter oss vara syn-

der.

4) Bekiannelsemaltid: Vi bekdnner vi att vi tror pa
Jesus och vill vara hans efterfoljare.

Slutord, tacksagelsebon och lovprisning
(benedicamus)

Nir vi tagit emot nattvarden, tecknar pristen slut-
orden: ”Vi har nu mottagit Herren Jesus Kiristus.
Han bevarar oss till det eviga livet. ”
Sedan tackar pristen for nattvardens giva. Genom att
teckna tacksigelsebonen hoppas vi att vi en ging fir
mote Jesus i himmelen.
Efter tackbonen tecknar vi antingen en tacksigelsep-
salm eller lovprisningen. Vi tackar och drar Fadern,
Sonen och Heliga Anden, som ger oss ett nytt liv.
Pristen tecknar: "Lat oss tacka Herren.” Vi svarar:
"Herre, vi tackar dig. Halleluja!”

Vilsignelse

Vilsignelse betyder allt det goda som Gud ger oss. Vi
ber om Guds vilsignelse nir vi tecknar Herrens vil-
signelse. Orden till vilsignelsen bygger pa Guds ord
till Aron via Mose. Gud ber Aron vilsigna Israels folk
med orden:

Texten fortsitter pa s. 9!

Dovprasten

Hej pa er allesammans!

Det hir aret har ocksa varit ett markligt ar.
Vid arsskiftet 2020-2021 vintade alla pa vac-
cinet som skulle forindra allting. Det kom, ja.
Det tog 4dndi lingre tid att vaccinera tillrdckligt
mainga in ménga forvintade sig. Det betyder
att begriansningarna hindrade oss frin att motas
ansikte-mot-ansikte i dnnu i varas. Det blev en
andra pask med filmade gudstjinster. Mycket
avbokades.

Men i somras svingde det! Sedan sommaren
och hésten har vi igen kunnat ses pa plats och stil-
le. Vi har firat och jublat! Vad roligt det har varit!

Hurdant ar 2022 blir kan ingen veta. Jag
hoppas dnda att det blir ett ar da vi igen kan
samlas pa teckensprakigt liger och en kurs om
gudstjinsten. Den senare skall jag forsoka fa att
rymmas in dnnu pd véren. Vad roligt det skulle
vara om bada tvd — och mycket mer! — kunde
forverkligas igen! S hoppas jag att jag igen kan
halsa pé er till era hem. Sirskilt till er, som kans-
ke inte har mojlighet att delta i samlingar. Jag
har kanske inte era kontaktuppgifter, si ta girna
kontakt! Mina kontaktuppgifter finns lingst bak
i denna tidning!

God och fridfull jul och ett gott och vilsignat
nytt ar 2022!

Kram,

Doévpristen
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Sankt Nikolaus, valgoraren

Nir man blir dldre mirker man hur livet férindras.
Tiden kidnns gi snabbare. Man hinner med firre
saker. Allt tar lingre tid att gora. Det finns minga
saker man dr tvungen att avstd ifrdn nir man inte
lingre orkar.

I slutet av sommaren silde min fru och jag var
bat. I 15 ar dkte vi omkring med den i den finska
skirgarden, allt mellan Haapasaari, utanfér Kotka i
6ster och Aland i vister. Baten koptes av ett ivrigt par
som i sin tur har tagit ver rodret.

Nir vi tomde béten pé vara privata saker, kom min-
nena frdn resorna fram. Det ir platser vi har besokt,
minniskor vi har triffat och olika dventyr vi upplevt.

Bland sakerna fanns en liten grej. Den hade min
fru himtat med sig fran Grekland. Det var en typisk
“turistgrej”, men den var viktig och kir for oss. Det
var en liten helgonikon med Sankt Nikolaus.

Han passar bra att ha i en bat. Nikolaus ir sjo-
fararnas skyddshelgon. Havet kan vara bade hotfullt
och farligt. Ikonen satt fast i styrpulpeten. Dir kunde
vi se Nikolaus. Den lilla ikonens bild hade nistan
bleknat bort av solljuset, men Nikolaus paminde oss
dndd om, att vi inte 4r ensamma ute pa sjon. Gud ir
nira och med oss ocksa i baten. Dirfor var det skont
att ha Nikolaus med pa firden.

Inom viér kyrka tillber vi inte helgonen, men vi
kinner en vordnad infér dem och ser dem som krist-
na forebilder och féreddmen.

Nikolaus levde fran slutet av 200-talet till mitten av
300-talet. Han blev prist och fungerade som biskop i
staden Myra i Turkiet.

Nikolaus férildrar dog nir han var ung. Forild-
rarna var formogna och Nikolaus drvde en hel del.
Nikolaus sjilv var inte intresserad av rikedom, utan
delade girna med sig till fattiga minniskor och famil-
jer. Han gjorde det helst i hemlighet. Det berittas, att
han kunde gdmma pengar, t.ex. i fattiga manniskors
strumpor som hingde pa tork. I barns skor, som stod
utanfor husen, kunde han ligga leksaker, eller nagot
de behovde. Nikolaus var ocksd barnens skydds-
helgon.

Nikolaus fick lida for sin tro. Under kejsar Diocletia-
nus tid forfoljdes kristna. Nikolaus kastades i fing-
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else och utsattes for tortyr. Situationen for kristna
forandrades nir det kom en ny kejsare. Kejsar Kons-
tantin hade en positiv instédllning till den kristna tron.
Nikolaus frislipptes och kunde kunde fortsitta att
idka sin vilgérenhet. Det finns legender, som berittar
om olika under, som Nikolaus gjorde. Si minga att
han kallades f6r "Underg6raren”.

I ménga linder, sirskilt i de europeiska katolska lin-
derna och i de engelskatalande linderna, ir Sankt
Nikolaus en forebild f6r julgubben. T.ex. heter jul-
gubben pa engelska ”Santa Claus” eller bara ”Santa”.
en folklig form av Sankt Nikolaus.

I det katolska Europa ir julgubben iklidd bis-
kopsskrud. Sjilv tycker jag om tanken pa helgonet
som gjorde under och framfor allt hjilpte fattiga och
nddlidande manniskor, familjer, vuxna och barn. Det
passar bra ihop med julen och julens budskap. Vi
hoppas pé flere sidana ”julgubbar”.

Julens budskap talar om virldens frilsare Jesus Kris-
tus, som foddes i virlden som ett barn, for att ge oss
minniskor Guds kirlek och nid. Berittelserna om
Nikolaus visar hur han levde ut den kristna tron i
vardagen. Han visade omtanke och kirlek till dem

som behévde hjilp.
Julen ir en fest fér barnen och alla med barnasinne.
Ty, som Jesus siger: "Den som inte tar emot Guds

rike som ett barn, kommer aldrig dit in.”

En fréjdefull jul till alla dnskar pastor Kau.

Jul i ett borgahem

Manga tycker att advent och jul ir en stressig tid och
visst kan jag forstd dem. Men jag har aldrig upplevt
jultiden sa. Jag dlskar advent och jul! Fér mig blir jul-
forberedelserna och -firandet en sorts andake, et sitt
att slappna av. Jag tycker om att pynta och baka och
gora huset stimningsfullt. Jag kan sitta vid mitt piano
hur linge som helst och spela och sjunga julsinger.
Min favorit 4r psalmen ”Giv mig ¢j glans”, som jag
knappt klarar av att sjunga for jag blir si rord av tex-
ten varje gang. Jag dr vildigt traditionell nir det galler
advent och jul och féljer samma rytm och gor sa gott
som samma saker varje ar. Kanske 4r det just det som
ger den dir vilan; att gora nagot bekant som jag gjort
manga ganger forr.

De forsta jul(ute)ljusen ligger jag upp ungefir
en vecka innan lillajul. Det mesta av pyntandet
sker dnda pa lillajul. P4 morgonen har smitomtarna
limnat nagon lillajulklapp dt barnen vid dérren och
storsta delen av dagen gar sedan 4t till att pynta. Jag
byter gardiner, tar fram adventsljusstaken och den
stora adventskalendern av tyg, mera julbelysning och
lite prydnader. Lite kanske jag stidar fore, men jag
tycker inte om att stida och kan ganska bra blunda
for dammrittor, si jag stddar s mycket jag orkar och
vill, men bryr mig inte om det desto mer. Jag lagar
ockséd pepparkaksdegen under veckoslutet och om vi
hinner bakar vi pepparkakor. P4 forsta advent gar vi
sedan till kyrkan och sjunger "Hosianna” och varje
sondag tinder vi adventsljusen.

Nir det dr dags for luciadag bakar jag lussebullar
och hoppeligen har vi méjlighet att se nigon lucia
live ocksd. Nir jag var 17 ar var jag sjilv Borginejdens
lucia och det var en av de finaste upplevelserna jag
nagonsin varit med om! Alla minniskor vi motte,
alla underbara stunder dd man sag hur mycket vart
besok betydde, all glidje vi spred och fick ta emot.
Den julen kommer jag aldrig att glomma. Jag skulle
kunna vara lucia varje jul och aret runt! Kanske var
det dirfor jag blev prist... Som prist fir jag ju mota
minniskor och ofta formedla hopp, glidje och trést;
ibland sjungande. Jag fick en handgjord ring da jag
var lucia och den bir jag alltid i december.

I nagot skede mellan luciadagen och julaftonen
hiamtar vi julgranen. For ett och ett halvt ar sedan
flyttade vi till ett egnahemshus med en mycket stor

Jultomten hade ett stort paket i sicken. Vad kan det vara?

gird och en liten egen skog, sa forra dret kunde vi
himta julgran fran egen gird. Det kan vi gora i ar
ocksd och det gor nog julgranen extra speciell. Nir
granen kommit in pyntar jag och barnen tillsam-
mans. Jag och min man ser till att fa stjirnan, ljusen
och glittret pa plats, men resten av pyntet skoter i
huvudsak barnen, vilket betyder att en stor del av
julgransbollarna hamnar pa exakt samma gren. Men
det far vara si.

Négon ging under december tar jag en promenad
i gamla stan. S& mycket shoppande blir det inte, men
att promenera genom vackra gamla stan med alla sina
juleljus och ta en kopp kaffe pd nagot mysigt café ger
mig ocksa julstimning,.

Nir julaftonen vil kommer idr det dags for ris-
grynsgrot och julmiddag, gudstjanst i domkyrkan,
tomtebesok, julklappar, julfilmer och umginge med
familjen. Det liter som mycket, men egentligen ir
tempot ganska lugnt och sa vill jag atc det ska vara.
Att vi kan ta vara pd dagen, ha det bra tillsammans
och vara tacksamma f6r det vi har, tacksamma for det
Gud har gett oss och gjort f6r oss och som vi far dela
med oss av varje dag. Jag onskar att Guds kirlek ska
na dig, hans ljus lysa for dig och hans virme omsluta
dig inte bara pa julaftonen, utan varje dag pé dret.
God jul fran Borga!

Text & foto: Rebecka Strihlman
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Halsningar fran dovblindas andliga lager

Temat for dévblindas andliga Idger var "Min vdg till himmelen”.

4

Légret hélls 28-30.9 pd ldgercentret Loisto i Haukipudas ndra
Uledborg. Nio dévblinda och déva personer deltog i ldgret.

Pyssel, schack och Finlands karta

Déovpristerna Sari Timonen och Maria Lindberg
samt diakoniarbetare Anne-Mari Kyllonen ansvara-
de for Bibelstunden, andakterna och gudstjinsten.
Anne Ylitalo representerade Foreningen dovblinda i
Finland och var medarrangér. Aarne Pirkola och Irja
Rajala, sjilv dévblinda, planerade och ledde olika
program pd ldgret.

Irja holl ett program, dir deltagarna vandrade
omkring pd en enorm Finlands karta och berittade
vad de varit med om pd olika omraden i Finland.
Aarne ledde lek dir man fick forsoka gissa vilket fore-
mdl som fanns i pisen, endast genom att kinna pa
foremélet. Han lirde ocksd ut “lormitus”. Vilket det
svenska namnet ir vet jag inte. Lorm 4r benimningen
pa det handalfabet dovblinda i Tyskland anvinder.

Pyssel ir alltid omtyckt program pa liger. En kvill
pysslade deltagarna olika prylar av lera. Nigra spela-
de schack. Minga promenerade omkring pd omradet
och beundrade utsikten.

Haptiskt altare och livets gang

Bibelstunden hade ocksa temat Min vig till himme-
len”. och handlade om livet. Deltagarna diskuterade

Ligerdeltagarna star pa rad utomhus framfér et stort trikors.

B T, B * e o TR Pt " T

b i i = Rnal 2
X (L gt |
- 1} |
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Tuula kinner pa en pryl frin lekpdsen. Aarne tittar pa.

i smagrupper om vem de dr idag. Maria berittade
Bibelberittelsen om den Barmhirtiga samariern (Luk.
10:25-37) som exempel pa Gyllene regeln ("Allt vad
ni vill att méinniskorna skall gora for er, det skall ni
ocksa gora for dem.” [Matt. 7:12] ).

Anne-Mari hade tagit med ett haptiskt altare, som
man kunde kidnna pé. Sari holl en andakt dir hela
livet var representerat. Pa ett lingt bord lag allt fran
nappflaskor och leksaker, brudsléjor och ringar till
gravljus utplacerade. Deltagarna fick kinna pé fore-
madlen och minnas sitt eget liv.

Bastun var varm varje kvill. P4 girden fanns en
kita. En eftermiddag tinde vi en brasa och drack
eftermiddagskaffet i dess virme.

Text & foto: Maria Lindberg

Halsningar fran missionskretsen i Vasa

Onsdag 27.10 samlades en liten grupp teckenspra-
kiga till missionskretsen pa Stora Linggatan i Vasa.
Den hir gangen var det inte nigot sirskilt tema. Vi
borjade med att dricka kaffe och ita dppeltirta, som
diakon Johanna Bitman hade himtat frin férsam-
lingshemmets kok.

Jag tecknade sedan en andakt. Den handlade dels

om hur tekniken utvecklats, dels att Jesus kan bota

sjuka och vara nira oss var han dn ir. Andakten av-
slutades med psalmen "Méne och sol”.

Efter andakten tecknade Aira Rissanen en hils-
ning fran Laihela. Hon hade besokt en minnesfest for

Fortsittning pa texten om nattvarden pa s. 4-5:

"Herren vilsignar dig och beskyddar dig.

Herren later sitt ansikte lysa mot dig och
visar dig nad.

Herren vinder sitt ansikte till dig och ger

dig sin fred.” (4 Mos. 6:24-20).

evakuerade fran Karelen och lagt ner en krans och ett
LED-ljus vid en minnessten.

Lotteriet dr en bestdende del av programmet. Den
hir gingen vann alla ndgot. Det var lika minga vins-
ter som lotter. Fast ja, jag hade inte kdpt nagon lott.
En av deltagarna tyckte det var trist att jag inte fatt
nagot si hon delade med sig av sina vinster. Det var
vinligt tinkt, tyckte jag och tog emot presenten.

Till sist tecknade alla psalmen ”Tule kanssani Her-
ra Jeesus”. Att avsluta med just den psalmen ir en fin
tradition.

Text & foto: Maria Lindberg

Veera Koskela,

Seija Finskas,

Aira Rissanen,
Christer Finskas,
Carmen Finskas

och Johanna Bitman

kring kaffebordet.

Hir slutar temat Gudstjinsten. Forhoppningsvis har

dessa artiklar varit till glidje och att du kanske lirt
dig nagot nytt.

1Iext: Maria Lindberg

Bild: Rebecca Kennison

Killor:

Tjana Herren med glidje. Handledning for hdgmissan. Kyr-
kostyrelsens publikationer 2012:1.
https://lattlast.evl.fi/tro-och-liv/herrens-valsignelse/ (12.11.2021)
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Fragor om Dovas forsamlingsblad

Pa Dévas forsamlingsblads 40-drsjubileum i Borgd 11.9 fanns ett
bord med tidningar frdn de 40 dren. Janne Kankkonen frdgade ndgra

teckensprdkiga vad de tycker om tidningen.

Bordet med Dévas forsamlingsblad under 40 ar. En stor del av

de sammanlagt ca 160 tidningarna fanns till piseende.

Gunnel Storsjo

Déovas forsamlingsblad ar bist, for ate jag dlskar att
lisa alla tidningarna. Det ir viktigt med den finlands-
svenska forsamlingen och viktigt for mig att fa forsta
vad jag liser.
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Birgitta Hoysti

Jag kommer inte ihdg vilket ar jag fick Dévas for-
samlingsblad forsta gingen. Hmm.. jag maste titta i
de dldre tidningarna och se vilket ar jag bérjade vara
med i dem. Det ir roligt att ldsa de hir gamla tidnin-
garna och se mig sjilv i manga av dem, och minnas
alla de méinga sakerna jag har varit med pd. Det ir
verkligen roligt att ldsa tidningen!

Jag har gicc i Borga skola. Jag blev konfirmerad ar
1961, vilket betyder att det dr 60 ar sedan. Vi var tre
personer som som blev konfirmerade ar 1961. Men
en har gitt bort och den andra kunde inte komma
idag. Jag har konfirmationsalbumet dir hemma. Det
skulle jag ha kunnat ta med hit.

Oscar Lonnholm

Jag borjade fi Dovas forsamlingsblad pa 2000-talet.
Tidningarna fore ar 2000 har jag aldrig sett, sd nu
kinns det kul att se dem. Till exempel i den hér tidnin-
gen frin 2001 ir jag sjilv med pa bild. (Oscar bladdrar
fram ett foto och visar.) Dir pa konfirmationsfotot dr
jag med. Jag kommer ihdg att dovprist Kau, Bernt
Kaustell, tecknade Herrens bon pa finlandssvenske
teckensprak. Jag lyssnade och funderade pa detta
med finlandssvenskt teckensprik, for da var jag med
de finska dova och anvinde finskt teckensprak.

Jag har alltid tycke ate det dr kul att fa forsamlings-
bladet och f6lja med vad som har hint. Nyss foreldste
Brita Edlund om hur viktig gruppen finlandssvenska
teckensprakiga dr, men pa vilken plats finns vi? Om
jag dr ensam hemma ir det kul att se i tidningen vad
som har hint finlandssvenska teckensprikiga i hela
Finland. Hur mér de dir och vad har hine? I dagens
samhille 4r de finlandssvenska teckensprakiga en-
samma och utspridda i hela Finland. Jag kinner mig
mindre ensam dérfor att forsamlingsbladet finns.

Text: Janne Kankkonen
Foto: Janne Kankkonen & Rolf Westerlund

dovprdsten

Varfor dr Luciadagen 13.122

Luciadagen idr 13.12 eftersom det linge var arets
morkaste dag. Efter att man pd 1700-talet i bytte
kalender, infaller arets mérkaste dag 22.12, men
Luciadagen beholl sin plats. Namnet Lucia bety-
der ljusbirerska. Det kommer fran latinska ordet
lux, som betyder ljus.

Vem var Lucia? Hon foddes ar 283 i Syrakusa
i Italien. Lucia dodades ar 304 med ett svird ef-
tersom hon vigrade att gifta sig. Hon hade redan
som mycket ung bestimt sig att inte inga dkten-
skap. Enligt legenden rev Lucia ut sina 6gon for
att inte bli gift. Lucia var kristen och hade en
stark Gudstro.

I Luciatiget bar Lucia en vit klinning, sym-
bolen f6r renhet och oskuld. Det roda biltet
symboliserar blod och ljuskronan helgonglorian.
Lucia blev ett helgon redan pa 300-talet. Hen-
nes helgonsymboler 4r bland annat tvd 6gon pa
ett fat och ett svird. Lucia ir ett skyddshelgon
for bland annat synskadade personer och sjuka
barn.

Nir borjade man fira Lucia? Den dldsta kinda
framstillningen av Lucia 4r fran 1764 i Vister-
gotland. Seden borjade i herrgardar och blev
allmin forst i borjan av 1900-talet. Nufértiden
har ménga stider egen Luciafest. Finlands Lucia
har valts sedan dr 1950. Den forsta hette Barbro
Reihe. Finlands Lucia krons i Helsingfors dom-
kyrka. Tillfallec brukar tolkas till teckensprik

idtminstone via Arenan.

1ext: Maria Lindberg
Killa: Wikipedia

HAR DU NAGOT du undrar éver? Nigot i
tron, vardagen eller gudstjinsten. Friga girna!
Dovpristen svarar. Vi sitter inte ditt namn i tid-
ningen.
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® Familjenytt ® ‘(lig information

Lauri Kaarlo Iomiki
f. 30.4.1971, Etseri
d. 3.4.2021, Etseri

Pauli Antero Lihteenmiki
f. 16.12.1962, Raumo
d. 26.8.2021, Tammerfors

Anja Marjatta Ahonen, f. Poikonen
f. 13.4.1940, Keikyi
d. 4.9.2021, Hyvinge

Matti Juhani Mauranen
f. 29.4.1947, Pielisjarvi
d. 22.9.2021, Abo

Martti Uolevi Lankonen
f. 22.8.1932, Sastmola
d. 23.9.2021, Bjorneborg

Touko Valto Matias Kokko
£.29.1.1942, Utajirvi
d. 25.9.2021, Abo

Inga Kristiina Kettu, f. Liikala
£.9.1.1951, Sodankyld
d. 11.10.2021, Sysmi

Juho Emil Kivisoja
£.9.11.1937, Lampis
d. 19.10.2021, Hyvinge, Avik

Mauno Juhani Oksanen
f. 14.8.1943, Loimaa
d. 29.10.2021, Abo

Mikko Tapio Tervo
f. 16.1.1952, Sodankyld
d. 5.11.2021, Keuruu

Kerttu Annikki Johansson, f. Turkulainen
f. 16.2.1926, Sordavala
d. 9.11.2021, Sdynitsalo

Handelsekalender

Teckensprakig nattvardsgudstjinst i samband med julfest
Tid: 16rdag 11.12 kl 15

Plats: Alskathemmet, Korsholm

Medverkande: Marja Saukkonen, Maria Lindberg m.fl.

Teckensprakig julgudstjinst i Ekenis

Tid: sondag 12.12. kl. 13.30

Plats: Ekenis kyrka

Medverkande: Meri Yliportimo, Maria Lindberg

Teckensprakig julgudstjinst i Borga
Tid: Sondag 19.12 kl. 14
Plats: Lundagatans kapell.

Information om gudstjanster
och annat program finns ocksa
pa text-tv s. 797/7-10

(och 558 pa finska).

Foto:

12
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Det folk som vandrar i morkret

skall se ett stort ljus.

Det folk som vandrar i morkret

skall se ett stort ljus.

Ja, 6ver dem som bor i dédsskuggans land
skall ett ljus lysa klart.

Det folk som vandrar i morkret

skall se ett stort ljus.

Psb 838
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Janne har oversatt fler bibliska ord

Jag har nu gjort tre olika dversittningsarbeten, alla till
finlandssvenskt teckensprak. Forst var det gudstjins-
tens texter, och texter som hor till dop och begrav-
ning. Sen Gversatte jag kyrkoarets bibeltexter, och nu
har jag 6versatt enskilda bibliska och kyrkliga ord.

De tre arbetena var olika. I arbetet med 6versitt-
ningen av gudstjinstens texter var det stark fokus
pa vilka tecken som ir de ritta. Oversittningen skulle
godkinnas av kyrkan och kunna anvindas under ling
tid framover. Det krivdes minga méten och diskus-
sioner om vilka tecken vi skulle anvinda, och jimf6-
relser med svenskt och finskt teckensprak.

I arbetet med 6versittningen av kyrkoarets tex-
ter var det ocksd méinga jimforelser med finskt och
svenskt teckensprik, fér samma texter hade redan
oversatts till bide finskt och svenske teckensprik. Vi
hade diskussioner om vilket sprak jag ska ta modell
av, och hur det passar ihop med den teckensprakiga
grammatiken. Det var ocksa funderingar om tecknen
for bibliska personer, och om jag skulle lina in teck-
nen fran svenske eller finskt teckensprak. Vi lever ju
nirmare det finska teckenspraket, sa da ar det battre
att anvinda finska tecken.

[ arbetet med dversittningen av enskilda ord (biblis-
ka personer och platser, bibelbockerna mm.) kom jag
ihag, att nir jag jobbade med gudtjinstens texter, si
mirkte jag att manga tecken har varianter, som vi di
valde bort. Jag tinkte nu att varfor ska de viljas bort?
Ar det rite ate gora der? Sd i den nya teckenbanken
med enskilda ord har jag valt att ta med varianterna.
En del ord i listan kan ha tva eller tre olika tecken-
varianter. Till exempel MOSES har manga varianter.
Man kan teckna MOSES med tre olika handformer,

Det ena tecknet for Esau: HARIG-ARM.
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och 7skiggrorelsen” pa hakan kan tecknas frin vins-
ter till hoger eller fran hoger till vinster.

En del av bibelbockerna har inga egna tecken,
men om de ir korta namn, kan man bokstavera, till
exempel J-O-E-L eller E-S-T-E-R. Om det ir lingre
namn kan man anvinda férkortningar, till exempel

E-F-BREV for Efesierbrevet.

Jag har 6versatt 270 ord, men tecknen ir alltsi fler,
pa grund av att jag har tagit med olika teckenvarian-
ter. Jag hoppas att ni ska ldra er tecknen och anvinda
dem. Jag har forsokt anvinda sidana tecken som finns
i vardagsspriket. Jag har alltsd inte hittat pa tecknen
sjalv. Om man skapar nya tecken, och de inte passar
in i vardagsspraket, s kommer de inda bara att falla
bort ur spraket. Jag har sjilv lirt mig mycket av dver-
sittningsarbetet, till exempel hur viktigt det 4r att
tecknen inte dr snabbt pahittade, for da kan de forstas
pa fel sitt. Jag ska ge ett exempel: tecknet for Esau
tecknas pi finskt teckensprik som HARIG-ARM.
Ett annat tecken for Esau ir HARIGT-BROST. Alla
kan f6rsta det hariga brostet, men den hariga armen
kan missforstds som lurvig pils pa ett djur. Ett an-
nat exempel 4r tecknet for Isak. Pa finskt teckensprik
tecknar en del SKRATTA, men det finns ocksa teck-
net SUDDIG-SYN. Isak var ju nistan blind nir han
kinde pd sénerna Esau och Jakob for att veta vem
som var vem. De hir varianterna finns med i tecken-
banken.
Tecknat pa video: Janne Kankkonen
Oversiittning: Hannele Rabb

Teckenbanken med bibliska och kyrkliga tecken hit-

tar du pa nitsidan: evl.fi

Det andra tecknet for Esau: HARIGT-BROST.

Fyll i och skicka in blanketten om du flyttar eller om du vill fa Dévas forsamlingsblad.

INAININE Lo
Tidigare adress: ......c.eeieuiiiiiiiiiiiicic s

INY QAIESS: vttt ettt sttt

Skicka blanketten till:

KCSA / Maria Lindberg

PB 210

00130 Helsingfors

eller meddela dina uppgifter till: maria.lindberg@evl.fi

Korsord

Konstruerat av Hannele Rabb.
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